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Před použitím si pečlivě přečtěte tento návod a uschovejte si jej pro budoucí použití.

Bezpečnostní pokyny

• Tento výrobek je určený pouze pro použití v domácnosti. Nepoužívejte jej pro komerční účely.

• Tento spotřebič není určen pro použití osobami (včetně dětí) se sníženými fyzickými, smyslovými 
nebo duševními schopnostmi nebo s nedostatečnými zkušenostmi a znalostmi, pokud jim osoba 
odpovědná za jejich bezpečnost neposkytla dohled nebo pokyny týkající se používání spotřebiče.

• Tento spotřebič nesmí používat děti. Udržujte spotřebič a jeho kabel mimo dosah dětí.

• Je možné použít spotřebiče pro osoby se sníženými fyzickými, smyslovými nebo duševními 
schopnostmi nebo pro osoby s nedostatkem zkušeností a znalostí, pokud jim byl poskytnut dohled 
nebo byly poučeny o používání spotřebiče bezpečným způsobem a rozumí souvisejícím nebezpečím.

• Děti si se spotřebičem nesmí hrát.

• Děti by měly být pod dohledem, aby bylo zajištěno, že si se spotřebičem nebudou hrát.

• Pokud je přívodní kabel poškozen, musí být vyměněn výrobcem, jeho servisním zástupcem nebo 
podobně kvalifikovanými osobami, aby se předešlo nebezpečí.

• Normální rozsah provozní výšky mixéru je 0-2000 metrů.

• Mixér nestavte na nestabilní nebo mokré povrchy. Udržujte jej mimo dosah ohně nebo zdrojů
tepla (např. sporáků), nejlépe ve vzdálenosti 30 cm nebo větší od zdrojů tepla.

• Neumisťujte mixér do blízkosti zařízení, která jsou náchylná na elektromagnetické rušení.

• Nedovolte, aby mixér používaly osoby s nedostatečnými fyzickými, smyslovými nebo intelektuálními 
schopnostmi nebo osoby bez potřebných zkušeností či zdravého rozumu bez dozoru nebo vedení.
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• Nikdy nenechávejte děti hrát si s tímto výrobkem; výrobek udržujte mimo dosah dětí a zakažte dětem 
jeho používání bez dozoru.

• Nezavěšujte nabíjecí kabel na ostré předměty.

• Nepoužívejte jiné příslušenství, které nebylo dodáno s tímto výrobkem, aby nedošlo k úrazu.

• Tento výrobek neupravujte, nerozebírejte ani neopravujte sami.

• Kojenci, osoby s ledvinovou nedostatečností a osoby s narušenou funkcí zažívacího traktu by měly 
volit sójové mléko s nižší koncentrací nebo snížit jeho spotřebu.

• Nepoužívejte tento výrobek k přímému ohřevu mléka, sójového mléka, studené rýžové pasty a jiných 
viskózních tekutin. V opačném případě může dojít k připálení dna, což má za následek nepříjemný 
zápach.

• Mixér vždy odpojte ze sítě přidržením zástrčky, aby nedošlo k úrazu elektrickým proudem nebo požáru 
v důsledku zkratu.

• Nezapojujte ani neodpojujte síťovou zástrčku mokrýma rukama, aby nedošlo k úrazu elektrickým 
proudem nebo zranění.

• Elektroinstalace obsahující zásuvku, do které chcete mixér zapojit, musí být v souladu s platnými 
normami a zákony dané země a musí procházet pravidelnou revizí a zároveň musí být zajištěna 
přepěťová ochrana.

• Při opravách nepoužívejte jiné prodlužovací nástavce napájecího kabelu nebo díly, které nejsou 
schváleny výrobcem.

• Abyste předešli riziku požáru, nepoužívejte s tímto výrobkem napájecí lišty nižší než standardní.

• Mixér vždy odpojte ze zásuvky, pokud jej nepoužíváte, a před čištěním, montáží a demontáží.

• Před výměnou příslušenství nebo dotykem s pohyblivými částmi tento výrobek vypněte a odpojte 
od napájení.

• Před čištěním odpojte nabíjecí kabel a počkejte, až mixovací nádoba vychladne.

• Nádobu, nůž a teplotní čidlo ihned vyčistěte.

• Neponořujte mixér a dno mixovací nádoby do vody ani je neoplachujte vodou.
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• K čištění ohřívací desky nepoužívejte kuličky ocelové vlny ani jiné tvrdé předměty.

• K čištění používejte měkký hadřík.

• Pokud mixér delší dobu nepoužíváte, odpojte nabíjecí kabel ze zásuvky a proveďte opatření 
na jeho ochranu před vlhkostí, prachem a hmyzem.

• Pravidelně čistěte povrch, na kterém je mixér umístěn, a odstraňujte případné olejové skvrny.

• Během práce mixéru neotvírejte víko.

• Nepřidávejte vodu nad značku maximální hladiny vody. V opačném případě voda přeteče 
nebo vystříkne a způsobí opaření a další nebezpečí.

• Nečinnost nebo přetěžování je přísně zakázáno.

• Během provozu mixéru s ním nehýbejte a nedotýkejte se jeho pohyblivých částí, aby nedošlo 
k náhodnému poranění.

• Při používání mixéru je zakázáno mletí na sucho, mletí masa a smažení na sucho.

• Nepohybujte víkem nádoby a sestavou tichého víka.

• Když mixér vaří mléko, je teplota mixovací nádoby, víka nádoby, sestavy tichého víka, nože 
a dalších součástí vysoká. Nedotýkejte se jich, aby nedošlo k popálení.

• Během procesu výroby mléka nezvedejte víko ani nepohybujte tímto výrobkem, abyste zabránili 
opaření způsobenému párou nebo nehodám, jako je opaření a úraz elektrickým proudem 
v důsledku přetečení ingrediencí.

• Nezvedejte mixér s víkem, aby nedošlo k vyklouznutí nádoby.

• Je třeba se vyvarovat přidávání horké vody do mléka o teplotě vyšší než 70 °C, protože to může 
nepříznivě ovlivnit chuť a způsobit problémy, jako je nedostatečné mletí, přetečení mléka 
nebo alarm.

• Před dokončením výroby mléka jej nepijte. Pití nezpracovaného sójového mléka může způsobit 
poškození lidského zdraví.
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• Mléko prosím nepřipravujte dvakrát ani dvakrát neohřívejte, abyste předešli vážnému přetečení.

• Teplota hotových nápojů je vysoká, používejte prosím tepelně odolné nádobí a dbejte zvýšené 
opatrnosti, abyste zabránili rozlití a případnému opaření.

• Proces produkce mléka u mixéru se vyznačuje přerušovanými rychlými a pomalými zvuky, což je 
normální.

• Vyvarujte se prosím dlouhodobé nepřetržité výroby mléka, aby nedošlo k aktivaci automatické 
ochranné funkce motoru, což by mělo za následek dočasné zastavení provozu motoru.

• Po ukončení výroby musí být před zahájením další výroby dodržen interval delší než 20 minut 
na ochlazení motoru, aby se předešlo nepříznivému vlivu na životnost výrobku.

• Nepřidávejte příliš houževnaté přísady, abyste předešli možnému poškození mixéru.

• Odpočet výrobního procesu se bude lišit v důsledku kolísání teploty a objemu vody, což je normální.

• Pára a teplo mohou poškodit, změnit barvu nebo deformovat stěny a nábytek. Během používání 
udržujte mixér v minimální vzdálenosti 30 cm od nich.

• Pokud plánujete mixér používat na místech, jako jsou skříně nebo podobná místa, zajistěte řádné 
větrání.

• Při manipulaci s ostrými sekacími noži, vyprazdňování nádoby a při čištění je třeba dbát zvýšené 
opatrnosti.

• Buďte opatrní, pokud do mixéru nalijete horkou tekutinu, protože v důsledku náhlého zapaření může 
dojít k jejímu vystříknutí ze spotřebiče.

• Mixér lze používat pouze s dodaným stojanem.

• Upozornění: Vyvarujte se rozlití na konektor.

• Povrch topného tělesa je po použití vystaven zbytkovému teplu.
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Přehled o produktu

Sestava tichého víka

Víko
Těsnicí kroužek víka

Míchací nádoba 

Značka pro studené 
nápoje

Značka pro horké 
nápoje

Horní tiché víko 
Dolní tiché víko

Tiché víko těsnicí kroužek

Čisticí 
kartáček 

Čepel

Snímač teploty

Topná 
deska

Mixér 

Napájecí zástrčka
Smoothies JuJuicicee Milkshake

h  min

Polévka Sójové mléko Rýžová 

pasta Udržování v teple

(Pomáhá při čištění 
vnitřku mixéru)

Odměrka

Ovládací panel （Pro odměření ingrediencí）

Poznámka:

Vyobrazení výrobku, příslušenství a uživatelského rozhraní v uživatelské příručce slouží pouze 

pro referenční účely. Skutečný výrobek a funkce se mohou lišit v důsledku vylepšení výrobku.

Studený MAX

Harmonogram

Clean

Režim

Start

Zrušit

Horký MAX
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Tlačítko 
harmonogramu

Tlačítko
režimu

Tlačítko 
čištění Spustit/zrušit

Tlačítko

Displej

Poznámka: Dodržujte pokyny uvedené v uživatelské příručce a k odměřování přísad používejte přiloženou 
odměrku. Dbejte na to, aby přísady a voda nepřesáhly maximální hladinu vody. Recept může sloužit jako reference 
pro určení poměru mezi přísadami a vodou.

Smoothies Juice Milkshake

h min

Polévka  Sójové mléko Rýžová 
pasta

Udržování tepla

Schedule

Clean

Mode

Start

Cancel
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Používání

Poznámky:

• Před použitím mixér vyčistěte.

• Aby byl zajištěn účinek vaření ingrediencí, přidejte před prvním použitím vodu až do maximální 
hladiny horkých nápojů. Stisknutím a podržením tlačítka "Clean" po dobu tří vteřin dokončíte proces 
výškové samočinné úpravy.

1. Vyjměte mixér, otočte rukojetí víka nádoby proti směru hodinových ručiček, abyste otevřeli víko 

nádoby, zvedněte sestavu tichého  víka přímo nahoru pro vyjmutí; a vyčistěte sestavu tichého víka, 
víko nádoby, resp. mixovací nádobu.

Poznámka: Mixovací nádobu lze čistit vodou, zatímco mixér lze otřít suchým hadříkem. Neponořujte žádné 
elektrické součásti, jako je mixovací nádoba a mixér, a neoplachujte přímo elektrické součásti, jako je mixér 
a dno mixovací nádoby.

Studený MAX

Harmonogram

Vyčistěte

Režim

Spust
it

Zrušit

Hot MAX
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2. Do mixovací nádoby přidejte očištěné 

přísady a doplňte vodu po příslušnou 
značku (viz recept).

Poznámka: Při používání mixéru je normální, 
že se na horní části tiché sestavy víka 
nahromadí malé množství vody. 
To lze setřít utěrkou. Vyvarujte se prosím 
převracení, abyste vodu vypustili.

3. Nasaďte víko zpět na nádobu a otáčejte 

rukojetí víka ve směru hodinových ručiček, 
dokud se víko „     “ nevyrovná s rukojetí „      “. 
Nasaďte tichou vložku na víko nádoby tak, aby 
se „   “ tiché vložky vyrovnalo s „   “ víkem 
nádoby. 
Poznámky:

1. Pevně uzavřete víko, jinak se na displeji může 
zobrazit „----“ a mixér nebude správně fungovat.
2.  Ujistěte se, že je základna mixéru umístěna 
na stabilním povrchu.

Studený MAX

Cold MAX

Horký MAX

Horký MAX
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R iziko popálení

Nepřekračujte 
kapacitu

1. Před použitím j e  doporučeno navlhčit těsnicí kroužek 
víčka sklenice vodou, aby bylo otevírání a zavírání víčka snadná.

2.Maximální kapacita pro horké nápoje: 1400 ml

3.Mixér nemá vodotěsnost, proto se nesmí ponořit do v o d y  ani oplachovat 
p o d  v o d o u .

4.Mixovací nádoba se nesmí zvedat, dokud mixér nedokončí svou činnost.

Maximální objem pro studené nápoje: 1,5 l: 1750 ml

kohoutek, aby nedošlo k poškození.

4. Správně umístěte mixovací nádobu na základnu mixéru, přičemž na nádobě musí být nálepka "      "

zarovnaná s " " na mixéru.

5. Po instalaci zapněte mixér, aby se spustil proces přípravy. Po zapnutí použijte tlačítko " Mode" 
pro výběr požadovaného režimu přípravy a poté stiskněte tlačítko "Start/Cancel" pro zahájení.

Studený MAX

Harmonogram

Čištění

Režim

Spust
it

Zrušit

Horký MAX
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Výběr režimu přípravy
1. V pohotovostním režimu stiskněte tlačítko „Mode“ (Režim) pro přepnutí provozního režimu.

Stisknutím tlačítka „Start/Cancel“ (Start/Zrušit) spustíte nebo pozastavíte přípravu. V režimu přípravy 

podržte tlačítko „Start/Cancel“ (Start/Zrušit) stisknuté po dobu tří vteřin, aby se příprava ukončila.

Po dokončení vaření se ozve dlouhé pípnutí.

2.     Funkce harmonogramu

Po výběru požadovaného režimu vaření stiskněte tlačítko „Harmonogram“ (Harmonogram) a přejděte 

do režimu harmonogramu. Souvislým stisknutím tlačítka „Harmonogram“ (Harmonogram) můžete 

upravit časování harmonogramu.

Stisknutím tlačítka „Start/Cancel“ (Spustit/Zrušit) potvrďte režim harmonogramu a dobu trvání. 

Stisknutím a podržením tlačítka „Start/Cancel“ po dobu tří vteřin ukončíte harmonogram.

3.     Vypnutí displeje/Probuzení 

V pohotovostním režimu se displej automaticky vypne po třech minutách nečinnosti. Displej lze 

probudit z vypnutého stavu stisknutím libovolného tlačítka.

V pohotovostním režimu stiskněte a podržte tlačítko „Start/Cancel“ po dobu tří vteřin, aby se displej 

vypnul.

Poznámka: Tento produkt nepodporuje připojení k aplikaci Xiaomi Home.
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Popis režimu

Režim

Smoothies 

Šťáva 

Milkshake

Sójové mléko 

Rýžová pasta 
Polévka

Operace

1. Po zapnutí mixéru stiskněte tlačítko "Mode" pro přechod do funkčního režimu, 
který je indikován blikáním příslušné identifikace režimu.
2. Po výběru požadovaného režimu stiskněte tlačítko "Start/Cancel" pro zahájení 
procesu přípravy smoothie, ovocných a zeleninových šťáv, mléčných koktejlů 
a dalších nápojů. Během této doby zůstane příslušná identifikace režimu rozsvícená, 
zatímco na displeji se zobrazuje zbývající doba přípravy.

Poznámky:
1. V tomto režimu není podporován harmonogram.
2. Po zahájení provozu stiskněte a podržte tlačítko "Start/Zrušit" po dobu tří vteřin, abyste úkol 
ukončili.

1. Po zapnutí mixéru stiskněte tlačítko "Mode" pro přechod do režimu funkce, který je 
indikován blikáním identifikace příslušného režimu.
2. Po výběru požadovaného režimu stiskněte tlačítko "Start/Cancel" pro zahájení 
procesu vaření sójového mléka, rýžové pasty, husté polévky a dalších nápojů. Během 
této doby zůstane příslušná identifikace režimu rozsvícená, zatímco na displeji se 
zobrazuje zbývající doba vaření.

Poznámky:
1. Vaření lze naplánovat pomocí harmonogramu a ve výchozím nastavení budou nápoje na konci 
vaření udržovat teplotu. Ve výchozím nastavení zůstane nápoj teplý po dobu 12 hodin bez možnosti 
nastavení.
Během procesu ohřívání bude výrobek mírně míchat, aby se zlepšil ohřívací účinek.
2. Po zahájení provozu stiskněte a podržte tlačítko "Start/Zrušit" po dobu tří vteřin, čímž úlohu 
ukončíte.
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Čištění

1. Po aktivaci mixéru zahajte proces čištění výběrem funkce "Clean" a stisknutím 
tlačítka "Start/Cancel".
2. Sterilizační čištění při vysoké teplotě lze zahájit stisknutím a podržením tlačítka 
"Clean" po dobu tří vteřin, přičemž se na displeji zobrazí zbývající čas do 
dokončení.

Poznámky:
1. Před použitím funkce čištění doplňte vodu na maximální hladinu studených nápojů. Před použitím 
režimu čištění sterilizací při vysoké teplotě doplňte vodu na maximální hladinu vody horkých nápojů. 
V případě nutnosti pečení přidejte 120 ml vody a použijte režim čištění sterilizace při vysoké teplotě 
pro pečení a sterilizaci.
2. Po provedení funkce čištění využijte čisticí kartáček k očištění vnitřní stěny mixovací nádoby, víka 
nádoby, těsnicího kroužku víka nádoby a tiché sestavy víka pro zvýšení čistoty.

Harmonogram

1. V pohotovostním stavu zvolte požadovaný režim a stisknutím tlačítka 
"Harmonogram" vstupte do funkce harmonogramu. Na displeji se zobrazí doba 
vaření aktuálního režimu a začne blikat.
2. Stisknutím tlačítka "Harmonogram" zvolte požadovanou dobu trvání 
harmonogramu.
3. Stisknutím tlačítka "Spustit/Zrušit" aktivujte harmonogram. 
Po dokončení se na displeji zobrazí odpočítávání a mixér dokončí vaření na konci 
harmonogramu trvání v aktuálním režimu.

Poznámky: 
1. Harmonogram určuje dobu trvání až na 12 hodin. Krátkým stisknutím 
se v harmonogramu zvýší doba trvání o 30 minut, dlouhým stisknutím se zvýší o jednu hodinu.
2. Během procesu plánování stiskněte a podržte tlačítko "Start/Zrušit" po dobu tří vteřin, abyste 
zrušili harmonogram.

Poznámka: Během používání otevřete víko nádoby nebo krátce stiskněte tlačítko „Start/Cancel“ (Spustit/Zrušit), 
abyste pozastavili přípravu. Stisknutím tlačítka „Start/Cancel“ (Spustit/Zrušit) znovu obnovíte činnost. Pokud je 
mixér pozastaven déle než tři minuty, úloha bude automaticky zrušena. Chcete-li proces ukončit, stiskněte a 
podržte tlačítko „Start/Cancel“ (Spustit/Zrušit) po dobu tří vteřin.
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Doporučené recepty
Poznámky: V případě potřeby je možné použít mixér, který je určen k přípravě pokrmů, např:
• K přesnému odměření ingrediencí podle receptu je třeba použít dodanou odměrku. Je důležité zajistit, aby 

přísady a voda nepřesáhly maximální hladinu vody. Nejprve přidejte přísady a poté vodu až po příslušnou 
značku hladiny vody.

• Velké přísady nakrájejte na kousky o rozměrech 15 × 15 × 15 mm a před přípravou nápoje odstraňte jádřince/
semínka; hrozny se před přípravou nápoje oloupou.

• Při přípravě horkých nápojů nesmí celkový objem přísad a tekutin překročit 1400 ml, což je maximální značka 
hladiny vody pro horké nápoje.

• Při přípravě studených nápojů nesmí celkový objem přísad a tekutin překročit 1750 ml, což je maximální značka 
hladiny vody pro studené nápoje.

Režim Čas Množství přísad

Smoothies 45 s 100 g banánu (asi jeden kus), 100 g manga, 350 g ledu

(2 cm³), 30 ml vody

Šťáva 2 min 400 g červeného dračího ovoce, 300 ml mléka, malé množství 
cukru
medu

Mléčný koktejl 2 min 350 g manga, 300 g jogurtu, 5 kostek ledu (2 cm³), 120 ml

voda

Polévka 28 min 2 brambory (asi 400 g), 20 g kešu oříšků, 80 g žampionů, 2 g soli, 
voda doplněná na 800 ml.

Sójové mléko 38 min Asi 100 g sušených sójových bobů (po značku 1400 ml odměrky 

sójového mléka), voda se přidá po 1400 ml
značka

Rýžová pasta 35 min 30 g rýže, 30 g prosa, 300 g dýně, voda se přidá po značku

1200 ml
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Péče a údržba

Čištění
• Pozor na opaření po zahřátí a před čištěním nechte mixovací nádobu vychladnout.

• Po použití tohoto výrobku ihned vyčistěte těsnicí kroužek, víčko nádoby a nádobu na míchání, abyste 
zabránili vzniku skvrn, plísní a srážení zbytků. Po vaření přidejte vodu do maximální hladiny studených 
nápojů a využijte funkci čištění pro rychlé vyčištění vnitřku mixovací nádoby. Pro lepší výsledky čištění 
je možné použít ve spojení s čisticím kartáčem.

• Po vypnutí otřete vnější část mixéru suchým hadříkem. Neponořujte žádné elektrické součásti, jako je 
základna mixéru, mixovací nádoba a nabíjecí kabel, do vody. Neoplachujte přímo mixér ani vnější 
stěnu a dno mixovací nádoby, které obsahují elektronické součástky.

• Mixovací nádobu a příslušenství při čištění omyjte čistou vodou a poté je důkladně otřete do sucha. 
Při čištění mixovacích nožů dbejte zvýšené opatrnosti, protože jsou velmi ostré, aby nedošlo 
k pořezání.

• Sestavu tichého víka lze vyjmout za účelem čištění následujícím způsobem: Podržte horní a spodní 
tiché víko oběma rukama, jemně otáčejte spodním tichým víkem ve směru hodinových ručiček, 
sejměte jej a poté oddělte jeho těsnicí kroužek. Vyčistěte zvlášť horní tiché víko, spodní tiché víko
 a těsnicí kroužek tichého víka. Po dokončení čištění je znovu sestavte pro další použití.

• K čištění mixéru nepoužívejte abrazivní čisticí prostředky ani žíravé kapaliny (např. benzín 
nebo aceton).

• Pokud jsou některé části potřísněné šťávou, můžete je před čištěním otřít několika kapkami oleje 
na vaření a skvrny tak snáze odstranit. Díly opláchněte čistou vodou a důkladně je otřete do sucha.
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• Pokud se uvnitř mixovací nádoby vytvoří ztvrdlé zbytky a je obtížné je odstranit, namočte 
nádobu do mírného množství vody, dokud nezměknou, a poté je důkladně umyjte a osušte.
K vydrhnutí vnitřku mixovací nádoby je možné použít čisticí kartáček.

• Pokud topnou desku ani po několikátém čištění důkladně nevyčistíte nebo pokud se na jejím dně 
nachází odolná vrstva zbytků, namočte ji na určitou dobu do vody. Poté ji otřete čisticím 
kartáčkem. Při otírání v blízkosti nožů  dbejte zvýšené opatrnosti, abyste se nepořezali.

• Mixovací nádoba nesmí být vystavena vysokým teplotám ani umístěna do

vysokoteplotní dezinfekční skříně (nad 110 °C), protože by mohlo dojít k jejímu poškození.

• Základna mixéru, mixovací nádoba a víko se nesmí vkládat do myčky nádobí ani ponořovat 
do vody za účelem čištění.

Údržba

• Pokud mixér delší dobu nepoužíváte, uložte jej na suchém a větraném místě, abyste zabránili navlhnutí 
motoru a ovlivnění jeho dalšího používání.



16

Odstraňování problémů
Problémy

Potraviny 
přetékají.

Dno se připaluje

Přísady nelze 
řádně 
rozmixovat.

Ingredience nejsou  
na konci provozu 
ohřáté.

Displej se 
nerozsvítí.

Možné příčiny

Přidáno více přísad, než je jmenovitá 
kapacita.

Přidáno více vody, než je jmenovitá 
kapacita.

Přísady neodpovídají funkci. 

Přidáno více přísad, než je jmenovitá  kapacita.

Složky jsou příliš lepivé.

Přidáno více vody, než je jmenovitý 
objem.

Zbytky přísad uvnitř nádoby

Přísady neodpovídají funkci.

Příliš málo nebo příliš mnoho vody

Přísady neodpovídají funkci. 

Vadný termostat

Napájecí zástrčka není správně 
zasunuta.

Vnitřní vodič je uvolněný nebo poškozený.

Řešení

Přidejte odpovídající množství přísad. 

Doplňte vodu po správnou rysku  hladiny.

Zvolte požadovaný funkční režim 
podle uživatelské příručky.

Přidejte odpovídající množství přísad.

Nevkládejte mouku ani jiné příliš lepivé 
přísady.

Přidejte vodu po správnou rysku hladiny 
vody.

Před použitím dobře vyčistěte

Zvolte požadovaný funkční režim 
podle uživatelské příručky.

Zvolte požadovaný funkční režim  
podle uživatelské příručky.

Obraťte se na záruční servis.

Zkontrolujte, zda je napájecí kabel 
správně připojen a zda je pod napětím.

Obraťte se na záruční servis.

Přísady neodpovídají funkci. Zvolte požadovaný funkční režim podle 
uživatelské příručky.

Příliš málo nebo příliš mnoho přísad Přidejte odpovídající množství přísad. 

Doplňte vodu až po správnou značku.
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Displej je 
rozsvícený, avšak 
mixér je
nefunkční.

Hluk při používání

Není zvolena funkce nebo není stisknuto 
tlačítko " Start/Cancel".

Mixér se přehřál

Zaseknutí motoru

Mixér při míchání ingrediencí vydává 
určité zvuky.

Postupujte podle pokynů pro výběr 
funkce, potvrďte funkci a poté spusťte 
provoz stisknutím tlačítka "Start/Cancel".

Než budete pokračovat v zapnutí 
napájení a provozu podle běžných 
postupů, odpojte napájecí kabel.

 

Odpojte napájecí kabel, počkejte, až 
se sníží teplota, a vyčistěte potraviny 
uvízlé v čepeli.

Obraťte se na záruční servis.

Mixér je při míchání ingrediencí 
hlučný.

Poznámky:

• Ujistěte se, že je zařízení správně připojeno k napájení a že je víko bezpečně nasazeno. V případě jakýchkoliv 
neobvyklých jevů, jako je neobvyklý hluk, zápach nebo kouř, okamžitě vypojte zařízení ze zásuvky a přestaňte 
jej používat.

• Pokud tento mixér ani po výše uvedených kontrolách nefunguje správně, obraťte se na záruční servis.

Vnitřní vodič je uvolněný nebo poškozený.
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Chybové 
kódy

Chybové kódy 

E0

E1 

E2

A1

-- --

Možné příčiny 

Ochrana proti vyvaření

Snímač teploty je v otevřeném 
obvodu.

Teplotní čidlo je 
zkratované.

Chyba motoru

Víko nádoby není řádně 
upevněno.

Řešení

Vypněte napájení. Mixér automaticky obnoví
svou činnost, jakmile teplota klesne. 

 Obraťte se na záruční servis.

Vypněte napájení a nechte motor zcela 
vychladnout, než jej znovu zapnete a začnete 
používat. Pokud se mixér stále nedaří opravit 
podle instrukcí, kontaktujte prosím záruční 
servis.

Pro obnovení funkčnosti se řiďte krokem 
3 v části Používání a bezpečně připevněte 
víko nádoby podle pokynů.

 Obraťte se na záruční servis.

Specifikace
Název: Blender

Model: MJPBJ01DEMEU

Max. kapacita pro studené nápoje: 1750 ml

Max. kapacita pro horké nápoje: 1400 mlČistá hmotnost: 4,24 kg

Topný výkon: 800 W

Výkon mixéru: 500 W

Rozměry: 176 × 223 × 383 mm

Jmenovitá frekvence: 50–60 Hz

Jmenovité napětí: 220–240 V

Obsah balení: Mixér, mixovací nádoba, tichá víčka, čisticí kartáč, odměrka, uživatelská příručka, 
záruční list
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Informace o dodržování právních předpisů

Informace o likvidaci a recyklaci OEEZ

Všechny výrobky označené tímto symbolem jsou odpadní elektrická a elektronická zařízení 

(OEEZ podle směrnice 2012/19/EU), která by neměla být míchána s netříděným domácím 

odpadem. Místo toho byste měli chránit lidské zdraví a životní prostředí tím, že odevzdáte 

své odpadní zařízení na určeném sběrném místě pro recyklaci odpadních elektrických 

a elektronických zařízení, které bylo určeno vládou nebo místními úřady. 

Správná likvidace a recyklace pomůže zabránit potenciálním negativním důsledkům pro 

životní prostředí a lidské zdraví. Další informace o umístění a podmínkách těchto sběrných 

míst získáte u instalačního technika nebo místních orgánů.

EU prohlášení o shodě

Společnost Xiaomi Communications Co., Ltd., tímto prohlašuje, že je toto zařízení 

v souladu s platnými směrnicemi a evropskými normami a jejich změnami. 

Úplné znění EU prohlášení o shodě je k dispozici na následující internetové adrese: 

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html.

Výrobce: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adresa: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China

Továrna: Guangdong Deerma Health Technology Co., Ltd.

Adresa: No.9 Chuangsheng Road, Xincun Village, Beĳiao, Shunde District, Foshan City, Guangdong Province, 

China

Další informace naleznete na stránkách www.mi.com

Verze uživatelské příručky: V1.0

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
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